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ha generalmente soltanto nel see. XV o anche piu tardi, e di regola per
sollecitazione e coi mezzi del comune loei o piti comuni insieme. A essi
spettava anche I'elezione e la presentazione dei parroci. come prima
quella dei cappellani ¥y,

L comuni avevano cura della vita religiosa dei loro membri anche in
altre maniere: organizzavano le rogazioni ™). solennizzavano le feste
locali ™), spesso collegate con offerte votive ) e seppellivano in comune
i loro morti*). Essi sorvegliavano anche la vita privata, esigevano il
rispetlo del riposo domenicale %), vietavann la Destemmia e i vani giu-
ramenti e punivano i malefici %),

Strettamente collegata. all’attivita religiosa del comune, era Paitivita
sociale. Negli annpiversari venivano celebrate non soltanto messe per i

defunti ma venivano anche elargite elemosine ai poveri '), la cui distri-

rector ecelesize. Queeli deve leggere o far legeere Messa solo 2 volie all'anno e riee-
ve per ¢id le entrate della chiesa. V. inoltre Maspoli passim.

1y Parrocchic v. § 10 n, 91, — Inoltre Sonvico 1419 (Mon. officiale 1908; Rove!l-
li Sonvico Nr. 16, 17). — Inoltre Sonvieo stat. 60: i preti non devono essere indigeni,
— Namina di cappellani v. Bedigliora 1421, 1475, 1505 curato {Maspoli 73). — Nao-
vaguio 1441 beneficialis (Mon. 1921, 63). — Sessas 145+ rector 4 S. Martino, electus
a nohilibus et vicinis de Sessa (Maspoli 30). —— Morcote: 1472 febbraio 23 comune et
howtines terre Morcote chiedono al duea di poter nominare il parroco. come fino allo-
ra: & voncesso il 26 febliraio. — Carona - Melide 1432, 1451 v. § 10 n. 93, - Arosio:
1511 novembre 27 2 procuratores consulis et hominum e Aroxie; patronorum et advo-
catarum ccclesie saneti Michaelic dinanzi al prevosto di Agno inthimant nominatio-
nem seu ellectionem per dictos comune et homines Tactam in ... preseantandum per-

petuunt heneficialern et rectorem dicte ecelesie (Arosio parr. 16.). — Jseo. Cimo.
Yernate eleggono, 15316, il bhenefiviato per S, Maria (Maepoli 101). - Lugaue: 1479

N giuspatronate su 8. Gouarde e 8. Bipgio Lugano spectat comuuni el hominibus et
vivinis et burgensibus (Brentani Mise. 149 n. 9).

Wy Stat. Capriasca 1. 2. Carona 22, Souvieo 29,

) Stat. Capriasca 36, Sonvico 53 (ineltre CT 75, 1373), Ponte 1, B7.

My Star. Capriasea 8. 35, Carona 51, Senvien 118. Ponte 2,2, 26,

1) Stat. Campione 4, Carona 12, Sonvico 07. Cademario 11. Ponte 71, —— Luoga.
no v, Brentani Misc. 108,

) Sonvico stat, 33, tnoltre €T 73 (1375). - Caldemario stat. 8, — Ponte stat. I,
20. — Carana stat. 51: riposo serale dopo 'Ave Maria.

“) Bestemmia: stat. Carona 1. 23, Sonvico 26, Poute 70, — Giuramenti: stat. Ca-
rona 78, Senvico 46, — (Mfese: stat. Ponte B3, Soenvico 31. — Maledizioni: stat. Son-

vieo 107, 108.

) Salorine: 1330 fehbraio 14 (Salorine pare.} legato i guartarii 2 frumenti an-
nui. che in festo Resurrectionis devono essere distribuiti, nella chiesa di 8. Zeno, uel-
Pequivalente in pane tra vicines et vicinas de Selorine. — Sessa: 1325 ottohre 20: 2
ambo counsulles comunis loei de Sessa comperano 2 pecie terre in territorio de Dogu-
menza (= IDumenza) recipienles nomine et ad partem ecclesie sancti Martini de Sessa
pro reliqua (1) medietale, ¢t pro alia reliqgua (!} medietate nomine totius comunis et
hominum loeci de Sessa. Medietas sceriptarum terrerum ponatur in martellorio ecclesie
sancti Martini, da cui 4 Messe annuali, pro alia medietate devono cesere distribuite
elemosine. Cademario: 1387 (CT 77) legati: 1. ccelesic sancti Ambroxii de Cademario
quartinas 4 oley omni anno imperpetuum pro illuminando dictam ecelesiam. 2. per 10
anni la vigilia di Natale starios 4 mesture in panibus coctis et star. 1 vini pauperibus
Christi. Se gli eredi non esegniranno la volontd del defunto, essa verrd fatta per ecomu-
ne et homines de Cademario.
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buziome era affidata al comune e seguiva per lo pin nella chiesa ¥).
Parec chi Iuoghi facevano per i poveri ancor di pitt; Mendrisio e Stabio ¥)
per esenpio possedevano un vero e proprio fondo per i poveri, costi-
tuito d: poderi il cui provento era destinato agli indigenti, mentre a
Lugamo si trova menzionata una volta un’erogazione per i bisognosi*).

Al tri compiti eulturali troviamo esercitali, nel Medioevo, ma soltanto
dai borthi pit importanti. Cosi Lugano manteneva nel sec, XV un mae-
stro per tutti i fanciulli e, tra i moliepliei compiti di questo comune &
degna d menziéne, sebbene, a quanto pare, non accompagnata da molto
successc, la manutenzione di un esatto orologio pubblico *).

3. I comuni erano antichissime wunitd giuridiche, come risulta dal
salvamertum loci. Scomparse le competenze giudiziarie e politiche del
domirauy, fu compito del comune di realizzare questa garanzia del pos-
sesso e del diritto. Gli ufficiali comunali multavano le infrazioni alla
polizia campestre e introdussero il procedimento per la rifusione dei
danni **!. A questa giurisdizione campestre si allaccid il potere di ema-
nare ordinanze e divieti in materia economica, sopra 'ordine dei campi,
come per esempio circa I'inizio e la fine dei diritti di passo e di pascolo *°}
ma anche sopra la tranquillitx e I'ordine del villaggio, decenza e buon
costumoe tra gli abitanti, mediante disposizioni cirea il riposo notturno
e festivo, la venerazione delle chiese e del cimiteri, la guardia del fuoco,
il commercio delle vettovaglie, 'igiene delle fontane e delle strade e con

43} v, n. 44, Cademario, Sessa. — V. anche stat. Cademario 14, — Stat. Carena
G: sorveglianza delle elemosine da parte dei caneparii ecclesie. ~— Sonvico stat. 118 e
CT 75 (1875): formaggic e pane, portati da ogni contadino, erano distribuiti dai
deeani la vigilia i 5. Glovanm Bartista.

40} 1437 maggie 3 {Stabio, prepositura): Infrascripta sunt bona in loco et territorio
de Stabio et sancto Petro quae fuerent et sunt comunis et hominum et pauperum de
Stabio et sancto Petro. Circa 40 pezze da 1-10 pertiche. — 1441 agosto 14 (Mendrisio
Esposizione) ¢ 1466 maggio 28 (S. Maria 124): coh. pauperum de Mendrisio.

#7) 1478 il caneparius intratarum paga al caneparins talearum pro restilis et mise-
rabilibnis ... propter eorum inopizm et paupertatem libr. 54, ... prout fuit ordinatum
per consciliaries comunis {Lugane, caneparia).

) Senola v. Brentani Misc. pag. 13, 25 sgg.. 28, 52 g, 356 sgg. — Orologio v.
Bretani Misc, 53 szg., 72 sgg., 240 sgg., ecc.

) Salvamento v. § 10 n. 105; § 13 n. 18. — Giurisdizione suila campagna v. § 13
. 134 sgg. — Facoltd di applicsre multe v. n. 79 e CT 41:; 1280 Cademario e Arosio
poe&cno « pignorare et mendare ». — Inoltre stat. Carona 15, 36, 37, 40- 4—1, 50, 62,

Senvico 10, 79, 84, 114, 134, Camwpione 17, 18. — Per garantire la proprietd i comuni
hanno anche il dovere di designare terras que petuntur extimari {stat. coms. 213) e
consignare in scriptis domeos et terras... ad petitionem petentis (stat. 1335 pag. 367
aggiunte 1340; anche stat. Lug, civ. 176, 177) V. per es. § 13 n. 107. Inoltre 1276
{S. Abb. 109} Lxgornetlo a 5. Abb 2 massarii e 2 consoli. 1298 Novaggio e Manuvo al
Cap. del duomo: consoli e altri. V. § 8 n.7189, 194. 1331 Bioggio a 5. Abh.: 1 console
v. § 8 n. 226. ‘

50y v, § 14 n, 15 sgg. Diritti di passo v. stat. Sonvice 127, 83, Carona 58.
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la proibizione della bestemmia e di certi giochi #). Si trovano anche pre-
serizioni per il perseguimento del erimini, ma esse sono limitate dal
monopolio dell’autorila sovrana e consistono puramente in nulte ).
Anche la giurisdizione civile era stata sostanzialmente assunta da Como.
Non era assolutamente proibite ai comuni i celebrare processi tra vieini.
ma costoro non avevano obblize di riconosecre il forum det loro consoli
tranne che in maleria minima. ¢ anche in questo caso soltanto nelle re-
gioni molto lontane dalla citta: nel Sottoceneri per esempio soltanto a
nord di Lugano e {ino a on valore di 10 soldi ™).

Alcuni luoghi privilegiati conseguirono nel sec. XV una competenza
pitt elevata: Moreote. Carona ¢ Pontle Capriasea fino a 50 Sonvieo fino
a 100 hibbre di terzooli. Perd 1 consoli tenevano viwdizio anche nei
piceoli comuni di campagna. periodicamente. ognt settimana ¢ sollanto
secondo 1l hisogno *'}. In questi giudizi il procedimento era certo dap-
perlutto sommario, menire per cause di maggiore importanza le part
si presentavano davanti ad arbitri da loro eletti #).

Ma anche in un altro senso il comune si trovava incluso nella orga-
nizzazione giuridica. Como non aveva. per cosi dire. funzionari propri
nel contado®) e se la citta voleva ciononoestante tutelare il diritio e la

sicurezzia. doveva servirsi delle autorita lacali. ciot dei comuni e dei loro

) Sebismaezi notlurni: stat, Carona 76, Sonvico 65, - Giorni festivi: v, . 82
Quiete dentro ¢ attorno alla chiesa: Sonvieo 33. 34: nessun lavoro nel campozaute Son-
vico 132, — Difesa vountro gl iwcendi: sty Carona 21, Ponte 30, Cademuario 20, Sou-
vico 51, wei hoschi Capriasca 17. Ponte 85, — Commercio di generi alimtentari: stat.
Carona 77. Senvice 62, 119, 120. 133. -— Pulizia dele fontane: stal. Carona 55, Son-
vico 32, 68. 126. Ponte Y, — Pulizia delle strade: Sonvico 36, — Bestemmie: v, 1. 1),
— Divielo di gioco dlazzardo: v, doe. 340 Teerero del consivlio s Lucane, 1441 sel-
tembre 5 {arti). — Stat. Ponte 69,

i) Multe per spergiure: Sounvieo 91, per violenza: Sonvice Y2, omicidio o feri-
mento: Sonvico 131, Per furte: stat. Capriasca 60: additum ... quod non fiat alignodd
preiudicium ... penis comunis Cumarume Anche lo stat, Capriasea 70, che stabilisee
premi per wecisione di lupi, & una garanzia del salvanrentunm. - Stal. Carona 43:
multe per ferimento e minacee. — Anche questo diritto di applicare multe & un prose-
guimento dei diritti del daminus loci. che poteva multare per uceisione. spersinro. cev,
fino a 60 soldt {Cons, Med. MHP XVI 924,

VS 9 us 650 La competenza & wolte ristretta auche a vonlronte con altee
regioni. A Milano i vonsoli dei villaggi siudicavavo in renerale fine a 30 sol, {Giuling
VI[ 272}, pin tardi nei DHurgi fino a L0 libr., nei loei fino a 100 sol. fstat. furisdictionis
Mediofant 1351/96 MHP XVI 219} Cfr. anche Maver 11 368, dove 80 sol. souo consi-
derati di competenza limitata.

5 V. § 16 n. 138, 156. 167, 172, — Comuni vou privifegiati: Cademario stat, 28,
Campione stat. 10,

33} Stat. Ponte 84: un provesso deve vssere terminato entro 10 giorui. — Stat, Son-
vice 1: procedura ... sommariamente, semplicemente. senza intimazione o trasmissioni
di libelli e senza strepito, o figura di giudizie. rimote ogni cavillazione. Stat. Sonvico:
2: per hite di valere superiore a 5 lire, vommissione a 1 o 3 & conlidenti ».

31y v § 13 0, 2.
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uffidali. Il comune loci venne senz’aliro tenutlo responsabile della tran-
gwillita e dell’ordine nel suo territorio. QQuando, per esempio, qualcuno
fosse stalo danneggiato per rapina o per incendio e i vieini non avessero
petuto consegnare, entro un mese, 'autore del misfatto al podestd di
Comnno, essi dovevano rispondere per il danno 7). Il comune era obbligato
ad arestare o per lo mene a cooperare all’arresto degli omicidi e di
algri delinquenti nonché di tutti coloro che fossero stati banditi dalla
ciftd Per la traduzione dei delinquenti a Como, ciascun comune trasmet-
tewa ’arrestato al comune vicino e cosi via fino alla citta *}. In primo
luog dovevano essere denunciati al podesta tutti i delitti di sangue ).
Ancle nei casi di esecuzione contro i debitori, di pignoramento e di
seqesiro, il comune era tenuto a prestare aiuto sia ai messi cindiziari,
sim @ creditori ). I suoi ufficiali dovevano presenziare all’arresto e I'in-
" tiere¢ comune rispondeva per cose e persoie Imesse per custadia in suo
potere ). In caso di azionme di forza polevano essere chiamali anche i
comuani vicini, qualora un singolo comune non {fosse forie abbastanza ©).

4, Come il comune ci & apparso quale organo della giurisdizione della
cikta, cosi era pure il comune, e non la singola persona o una pii grande
circescrizione, l'ente cui occorreva rivelgersi anche per gli altri rami
dells sovranita territoriale. Gii in origine ogni comune forniva un sue
eontingente militare, e ancora dal see. XV c¢i & conservalo un elenco dove
sono indicatl per 1 singoli comuni il numero dei soldati e gli attrezzi bel-
lici che essi dovevano mettere a disposizione ¥}, I comuni prestavano

#yov. § 13 n, 18, e Mayer IT 575 n. 136, — v. stat. Cons., consuetwlines 1281

pag. 118, — Siat. Lug. crim. 53/57. Stat. gen. 337. 338, — Responsabilith genersle

‘del comune per i singoli v. anche Caggese II 297 sgz. quivi letteratura. Credo come
il Leicht (Pietro Silverio Leicht: Studi sulla proprieta fondiaria nel medio evo,
Verona 1903) che questa responsabilita del comune si fondi sulla giurisdiziene locale,

) Stat. 1335 II 43 : arresto i facientes feritatem, 1I 53 : capere rixanties, II 144 :
capere bannites. Cfr. deoc, 34, stat. Lug. erim. 34, 40. 98, 101. Stat. Sonvice 96. —
v. anche § 10 n. 131. :

#) Denuncia di omicidieo o ferimento entro 10 giorni, star. 1335 1I 45, Inoltre

stat. Lug. erim 42, 67, 117, 144, - Stat, Sonvice 131 : il comune remde responsabiie
il console per le denuncie.
8y Stat. Cons. pag. 119 sz, — Stat. 1335 III 287 : anxilium ereditoribus; v. anche

dee. 34 1 198,

&) Stat. 1335 LI 183, 206 sg. —- Stat. Lug. civ. 32, 178 sgg. — Stat. Sonvico 59 :
il comune effettna la vendita dei beni di un debitore. — Percio il consele vel decanus
appare come colui che paga davanti al capitanee i debiti ail ereditori. V. Stat. Lug.
eiv. 160.

6% Stat. Coms. 211. ~ Stat. Lug. eiv. 36. ~ Nel 1260 i comwuni dei dintorni,
quelli del Malcantone certamente, furono ohbligati ad assistere il monastero di 5. Ab-
bondio nel pignoramento di alcuni comuni e privati della Val Vedasca (MHP XVI 447).

V. § 9 n. 44, 69; § 13 n. 18, 27. — V. hista Boll stor. XII 42 sggz. (certamente
piuttoste la seconda che la prima metd del sec. XV, poiché si trova nell’archivio
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anche servizi ausiliari ed erano chiamati per le opere di fortificazione *).
" Anche qui, come nella costituzione giudiziara, ci si poteva allacciare alla
organizzazione locale aulociona, poiché il villaggio essendo munito di
un castello, era gii organizzato militarmente ). I comuni erano chiamati
anche a partecipare alla manulenzione stradale. La costruzione e la refe-
sione delle strade locali erano naturalmente compito di ogni singolo
comune sopra il proprio territorio **): ma per le grandi strade statali,
Como emand un decrelo di manulenzione, per cui tutti i comuni, anche
se non fossero situali lungo queste strade, dovevano cooperare. Nel Luga-
nese si assegnava per principio un tronco distante dalla localita, e eio
evidentemente per un controllo reciproco ). 1I fatto che solo la grande
via di transito fosse strada statale e tutle le allre invece strade comunali,
originava in molli luoghi Lrascuratezza ¢ provocava conflitti. Nel sec.
XV per esempio il comune di Carabbia-Grancia volle una volta sottrarsi
all’'onere di mantenere sopra il suo territorio la strada per Carona, la

uale tornava prineipalmente oppure esclusivamente a profitto delPal-
q I I p

sforzesco). Comprende le 4 pievi di Vallugano. 1 dati relativi ai comuni mi sembrano
azsai poeo attendibili. Devono esserei errori di serittura, p. es. llomines comunis burgi

Lugani ... 270, — Colla 92, — Cadre 1. — Adavescho 4. — ecee., per lo pia 10-20
per Comune. Sonvieo 82, -« Ixone 981 — Bironico 19. - Totale 1870, — In geverale
si nsano perd ora mercenari v. § 16 oo 88 ¢ § 14 n. 83,

84 Servizi ausiliari v. § 9 o b 69— Stat. 1335 i1 258, apgiunta del 26 set-

temwbre 1336 : guod coosune hurgi Logani et alin comunia et homines nobiles et
vicini toeius dicte valis teneantur et debeant aptare et tenere aptatam turrim de
Mentecinere.

55 v, § 10 n. 107 eg

99y Stat. 1335 I 39 : expense stratarum et ponlium qui sunb in burgis locis vel
lerretoriis vel comunitatibns civium (?) episcopatus Cumani... debeant sustineri per
contunia et homines nobiles cives et vicinos: v. anche § 13 n. 18, — Stat. Lug. civ. 133
deve pure riferirsi a strade comunali: expense... oceasione aptationis et refectionis
stratarum et pontium comunitatis vallis Lugani. .. substinentur per comunia et homines
habitantes in burgis locis seu villis in guibus et super quorum territorio erunt dictae
stratae ac pontes, henché gui. secondo il tempo delle parole. siane nominate le strade
statali. Ma queste anche pit tardi sono mantenute secondo un altro prinecipio, v. n. 07.

8) v, § 3 n. 64 (sulle centene v. § 10 n. 137). — 1 comuni della Val Carvina
lavorano p. es. al tronce stradale Grumo-Ponte Tresa, mentre la strada nella Carvina
¢ mantenuta da comuni del Maleantone, della hassa valle del Vedeggio e dei dintorni
di Lugano. — Nel Mendrisiotto non esiste questa divisione incrociata. Essa & pure
attenuata o soppressa in un nuovoe elenco di ripartizione (sssegnalo come emesso nel
1473 ma probabilmente molte pif recente, Boll. stor, X 251). Altrimenti i tronchi
restano costanti per secoli. Cfr. p. es.: 1.) 1335 (CT pag. 201) comnnia et vicinantie
plebis Balerne omnes simul debent aptare siratam a cantono lurris ser Foreolit de
Via quod est versus Cumas, usque ad viam seu stratam per quam itur ad Carnasinnm;
comunia de Sagnio, Pedernate. Pontegano da qui usque ad pontem de la Roda de
Clasio. 1423 marze 29 (Lit. duc. no. 451). Como pretende tra altri capitoli presentati
al duca e riceve il consense : perché i comuni della pieve di Balerna. ora sotlo i
Rusconi, siano tenuti a riattare.., stratam reginam a ponte de Classio usque ad
portonum de Marnascho quod est in suburbiis Cumarum. Un memoriale del 1547
{Mendrisio Torriani) menziona ancora questa sistemazione stradale. — 2.) Sonvico 1335

it
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tingo comune. Ma il principio territoriale venne ribadito dal capitano di
Lugaio *). Spesso perd parecchi luoghi si mettevano d’accordo per man-
len ex: in comune strade e ponti che servivano ai loro interessi comuni.
Cosi la pieve di Capriasca possedeva aleune strade di circondario; un
porite sul Cassarate era mantenuto dai comuni di Lopagno e di Cagiallo.
uno silla Breggia da quelli di Balerna e Morbio Inferiore ®). Ma sempre
soreo | singoli comuni che agiscono e che sono responsabili ™). Per questo
motito i loro organi mon solo sorvegliano la manutenzione delle strade,
ma anche ’ordine e il traffico ™). Il comune doveva servire per tutti gli
scopi che la cilta sovrana voleva conseguire, quindi anche per il com-
mexco e il traffico. Esso teneva le misure e i pesi pubblici che ogni anno
doveta presentare a Como per un controllo @). Era obbligato a soste-
nere i gahellieri contro passanti ribelli ). Perfine il rifornimento del

mexeito cittadino con pesci durante la quaresima non era lasciato ai

nel gumppo per il tratto compreso fra il confine Torricella-Lamone e Melide. Nella
lista josteriore : dal ponte della Pontegea in 13 verso Lugano sine ad una strada per
la guide si va alla campagna di Vescia (Vezia). Documenti Rovelli Sonvico ne. 87,
198_ 212 ece., sec. X VI - XVIIIL mostrano frequenti trattative per questo tronce verso
Lamocse. — 3) Capriasca &tat. 12 concorda con CT pag. 211 : ponte di Torricella. Nel
doc. 1477 (doc. 63) sembra che al posto della centena superiore della Capriases
{Tesserete, Campestro ecc.} sia subentrato quella di Torricella.

% Strade statali v. § 3 n. 61 sgg. — Le strade del Malcantone p. es. servivano
nei tratti anterieri anche ai comuni posti pin oltre. — Carona-Carabbia v. § 3 n. 70

¢ Capriasca v, § 3 n. 74. — Ponte del Cassarate : 1469 dicembre 10 (BA. Cap.
Lug.} dux capitaneo ... I due comuni chiedono la conferma di una «lettera concessa »,
in base al loro mantenimento del Ponte de Zupata (in val di Spada?). — Ponte sunlls
Breggia : 1482 giugno 25 (Milano, Ticino 19) Parciprete di Balerna si lamenta che il
ponte sia rovinato per negligentin de li homini quali sono obligati et soliti fare esso
ponte. 1558 aprile 21 (Torriani) potestas Mendrisii mandat consulibus comunibus et
hominibus de Balerna ot de Morbio inferiore, di ristabilire il ponte. S

70 Doec. 1477 {(doc. 65) mostra in ogni ecaso offitiales pontium el stratarum delle
pievi. Ma anche questi si rivolgone di nuovo ai singoli comuni.

™) Stal. Sonvico 44, 98. Ponte 6, 18, 79, Capriasca 69, 102, Carona 5, 7-10. 35,

37, 74, Campione 31. — Ordinamenti del consiglio di Lugano v. p. es. Bell. stor.
I} 229 sgg. — Spec. interessante stat. Ponte 23, che stabilisce la larghezza delle strade
cio@ uells terra 5 braccia, fuori 31/2 bhraccia.

oy, § 9 no Bl — Stat. 1335 VI (officinm falsitatum) Ne. 3: ogni comune
episcopatus deve tenere mensuras et stateras hene coequatas vel coelas et signatas;
semel in anno teneantur facere coequari... in Comao, Cfr. anche doc. 34, — Controllo
a Lugano nel scc. XV v. § 16 n. 93. — Stat. Ponte 31: il camparo deve tenere la

brenla e sia tenuto portarla a Lugano a farla holare, quando li vera commandato dai
conaoli. Lugane da parte suxz fa tottavia ancora controlare le sue misure a Como,
v. m. 76. — Sorveglianza su pesi ¢ misure v. stat. Sonvieo 37, 39, 75, 119, Capriasca
3, 23, Carona 75, Cademario 24, Ponte 31. — Gii nel periodo precomunale i comuni
tenevano pesi e misure. 11 diritto ecirca le misure era indivisibile come quello di

castellania (Cons. Med., MHP XV] 922}

) YV, Per. V 238: quilibet rector burgi loci vel ville... et etiam comunia et
homines tam nobiles quam vicini tetius districtus Cumarum devono sostenere 1
« pedagerii »; pag. 244 : sono obbligati a denunciare infrazieni. ecc.
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singoli pescalorl o a corporazioni private di pescivendoli, ma, ne crano
respongabili i comuni Jacualt 7).

Du quanto si e dello risulla conseguentemente che tutli i tributi venl-
vano riscossi non dal singole ma dai comuni. Essi erano responsabili in
prima linea dei pagamenlti chie poi versavano alla citta ™), Lamnnnistra-
sone del monopolio del sale per esempio atiribuiva ai eomuni un certo
quantitativo di sale, lasciando al Tore arbitrio la distribuzione alle fami-
¢lic e le modalila di pagamento ). Identico procedimento era seguito
anche con Je tasse vere ¢ proprie. I comuni vemivamno tassati ed erano

tenuti al relativo pagamento ™). Lo slalo era indifferente cirea il mode

come essi raccoglievano la somma dovuta. sin che imponessero tasse dda

) Stat. gen. 2539, stat. 1335 ¥ 92-94 T comuni del Settoceneri devono consegnare

in giorni diversi, le seguenti quantita di pesce: Lugane 100 4 10 lib, - Caslano
94 % 20. — Bissone 100 -~ 80. — Melide 40 + 30. — Morchote 50 -+ 40, — Riva
3. Vitale 50 4 40. —— Agno 30 — 30. — Brusino 20. — Maroggia 20, — Capolago 20, —
Yontana 10: v. anche doe. 34, — Cir. § 16 n. 131 Morcote. dove Milano ce.cd di
accaparrarst la consegna,

)V, doe. 3h — Stat. 1335 111 180 - quod comunia el singulae personace possini
capi pro pedagiis et datiis die feriatn, — 1468 marzo 9 (Carona parr) sentenza del

capitano i Lugano in e processo tra il datiarins datii panis furmenti Lugani et
plehis Lugani e il consal vomune el homines de Carona vl Giona. In hase ai priviles:
documentati egli assolve Carona dalla pretesa det daziario @ non teneri nec obiigatos

eese ad pedendum aliquem licentinm a datiariis datit prestiod burgi et plebis Luzani

pro aliquo furmento per eos macinando. —— Sulle diverse tasse vo § 9 n, 72 spa (perinde
camasco) ¢ § 16 n. 106 sro {(seo XV
oy, § 9 u. 75— 1H0 marze 10 (Lugano. atti). Consiglio e addity, Comnadea-

zione dei procuratores che i comunia valis Lugani ovidinamenta apposuerunt in corim
comtnibus quod medietas salis sit solutum hine al diem Jovis qui est 20 marzo.
Decisione identica per Lozano. —— 14l marzo 21 medesime cousiglio @ propositum
fuit per procuratores cquuil adest tempus levawdi sallem amni presentis. Nomina di
4 ad refitiendwm compartitun sallis. Marzo 28 Christophorus de Pocebelliz & deputato
ad erigendum dictos denarios et distribuendum dictum sallem cuilibet persone dicti
comunis, il salarinm tassabitur per procuratores et consiliarios seeundum laborem quadl
hahebit. All'assemblea sono presenti 108 cittadini. il numero dei compratori i sale
& i 226, le quantiti ripartite oscillane tra 2-116 libbre (sempre numeri parip. 13
aprile vien decretato che Christophorus din il denaro. che ha gia ineassato a Johanolo
de Quadrio habenti ad incanium sallem comunitatis vallis Lugani. che promette i
consegnare in compenso il salte. 114 aprile Christophorus di il denaro a Yohanelo de
Quadrio et Franeio de Ruschounibus distributoribus sallis totius vallis Lugani et recepit
ab eis sachos 8 sallis: timet ne centenarivs ad quod peusaverunt sibi diethwm sallem
git iustum, ché potrebbe risultargli un danno se dovesse Hstribuire in queste modo
il sale. Qualcuno viene incarirato ut vadat Cumas ad iustare faciendunt centenarium ...
legaliter ad computum de caziis 30 pro libra. — V. anche stat. Carona 17. 68

) Fodra v. § 9 n. 71. Prelevamento da parte dei comuni v. doc. 3L 34, — Nel
sec. XV subsidia imposti alla Valle, v. § 10 1. 95 sgz.. e da questa ripartiti tra i
comuni : 1442 febhraio 18 cousiglio di Lugano, provideatur de extimo seu facultate
refitiendi in dicto comuni et hoe super facultate librarum 38 wuper asignata dicto
comuni per deputatos totius vallis. Nel 1454 Iestimo di Lugano ammoenta solo a iihr. 40
v. anche n. 83. — Ii caneparius talearum di Lugano pagd al caneparius comunitatis
vallis Lugani pro tallea negli anni: 1454 libr. 1502, 1435 libr. 1523, 1456 libr, 1650.
1457 libr. 1892, 1460 libr. 2145, 1461 libr, 2030. 1462 libr. 1544, 1463 libr. 1297.
sempre a Jacobus de Honrizonibus, nel 1464 libr. 1364 a Antonius de Leucho. nel
1466 libr. 1327 a ser Antonius Brochus.
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pa rieloro sia che deducessero denaro liquido da altre entrate ™). Natu-
ralmate queste per lo pilt non servivano soltanto per tale scopo ma anche
pex alri bisogni per i quali il ricavo delle mulie o degli affitti era insuf-
fiziene ™), quindi i comuni erano costretti a imporre lasse, le taleae ™).
Essi hssavano da parte loro i vicini e infatu la capacita coniributiva di
ciascwio veniva espressa da una semplice tassa fondamentale di tante e
Lamte librae extimi. Si riscuoteva poi un’imposta semplice o multipla,
imepotendo una falea per 1/2, 1. 2 o piu librae pro libra extimi®). Oltre
a gjueta imposta sulla sostanza — pro extuno. pro fecultate o pro aere —
vemivmo anche levati testatici e fuocatici, pro personis o pro foco 2.
Fimame propriamenle regolate mon esistevane nei comuni. Perfino il
romine di Lugano non levava regolarmente lmposte ma solo occasional-

mente qualora ne sorgeva bisogno ). 5i pensava cosi poco al futuroe che

* Pagamento con vecchie eccedenze a Lugano v. § 12 n. 68.

W Stat, 1335 III 40 : Expense salariorum potestatum, consulum, decanorum,
camupariorum, saltuariorum sen servitoruny, advoeaterum vel sindicorum et pro descen-
demntilns ex eis debeant sustineri... de denariis condemnationum vel emendantiarum
que feri contingerent et ipsis deficientibus debeant sustinire per ipsa comwunia et
ho-mine nobiles cives et vicinos... pro ere tantum. - Multe ai comuni v, Sonvico
1206 (T 23), Senvico stat. 1, 88, Ponte stat. 85, Capriasea stat. 94,

0 Diritto fiscale dei comuni v. n. 79 e 83. Gia in periodo feudale col consenso
de¥ dominus {Cons. Med. MHP XVI 924 sg. Lattes 38l). — Cfr. stat. Carona 68,
Soenvies 3, 93, 124, 158, — Diritto i sequesiro del cowmune verso persone che nen
pagane gl oneri pubblici, v. Rovelli Sonvico 175, Nr. 1 (1407).

1 P, ps. Lugano 1442 febbraio 8: il consiglio generale decreta quod aseri.
bantur omnes persone ... hahitantes in diclo comuni, et quod ellizantur 12 homines
videlieet 3 pro contrala qui refitiant extimum, 4 alivi poi gui refitiant extimum
dietorms 12. T §2 ponantur in 3 squadris videlicet 1 pro contrata. ognuno eaeguises
per emto preprio Pextimom, poi abiciatur maior et minor el capiatur media. -
Cademrio 1481 febbraio 16. (Cademario parr.) capitanens Lugani... super dehato
vertene inter comune ei homines de Cademuario occasione refectionis extimi et salis
de volmtate infraseriptorum ordinavit quod extimen et compartitim salls reficiatur
in dicte comuni per inventarium infra mensem uvum proxime futurnm per Jura-
wenian dicti comunis et hominum ac singularum personarum dicti comunis. el sic

cer Mauritinm de Advocatis de Biogio ad predicta deputavit. — Carona v. doc. 51. —
Sul prelevamento delle imposte v. n, 83, — I capitoli coi confederali 1513 iradussero

extimum con Marchzahl

4 G statuti prescrivevano il mede con cui dovevano suddividere imposte e
oneri. Per es. stat, gen. 348; stat, Lug. civ. 135; Sonvico 2 expense facte per comunia
burgomm et villarum occaxione exercituum solvantur medietas pro here. medietas
pro personis. Inolire n. 79; § 13 n. 27, ece. v. anche doe. 31. — Lugano prelevava la
1alea soprattutio super extimum, v. n, 83, anche a Sonvice nel 1407 (Rovelli Senvieo
pag. 173) le pubbliche spese sono caricale & ciascuno sesondo estimo, invece stat. d7:
che tuite fe taglie, aggravi e spese ... si debhano pagare da qui avanii per persone. —
Carons stat. 15 ... quilihet qui solverit pro homine in dicto comuni, — Talea focha-
liorum v, doc. H4.

) Lugano deliberazioni del consiglio: 1440 Inglie 16: talea subsidii, qui est libre
10 pro libra et alie talie impoxite in comunitate, videlicet una de sol. 10 pro libra pro
stipendiarils missis, una de sol. 50 pro libra pro sallario sallariatorum, alia dei sol. 25
. pro stipendiis. — 1441 marzo 7: talea pro solvendo stipendiarios missos Berinzonam de
mense Januario proxime preterito de libris 2 pro libra. — 1442 maggio 3: talea de sol. 20
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perfino Peccedenza delle entrale era subito ripartita, appunto percheé il
concetto giuridico del comune e quindi anche della cassa eomunale non
susgisteva affatto in modo chiaro ™). Se si presentava un gravame straor-
dinario, per es. per un processo Imporlanle, maneavano le riserve: il
comune doveva ricorrere a prestiti e assal spesso in conseguenza di cio
era costretlo a vendere fondi per estinguere il debito ).

pro libra pro sallario illorum qui refitierunt extimum. — 1443 marzo 11: tallea in comuni
de libris 2 pro libra pro sallario sallariatorum. ece. — Invece stat. Sonvieo 158
{aggiunta posteriore) : che tutte le tazlie d'un anno siano messe slla festa di Natale.

%) Stat. Capriasca 86, 89, 94 : le entrate per multe, affitti ¢ tasse di acquisizionc
dividantur ad focum pro foco depe che 1 salar] sono stati pagati. — Stat. Campione 3 :
ogni 2 mesi & ripartita una parte delle mulie. Alla cassa comune si riferisce la formula
di pagamento : de denariis propriis dieti comunis. Cosi per es. Sonvico 1348 (CT 675,
Medeglia 1393 (doc. 41).

%) Contrazione di prestiti v. doc. 43, inoltre § 13 n. 106 (1401). — Vendite v.
doc. 40, 68.




